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A MAGYAR KÉPVISELŐK KIRÁNDULÁSA SUOMIBAN
Amikor a magyar képviselők partra szálltak 

Helsinkiben, szabad Suomi fővárosában, attól kezdve 
a testvérnemzet vendégei voltak.

Dacára, hogy kisebbségi kormány van Suomiban, 
dacára, hogy talán a szocialisták és a szélsőbal 
képviselik a többséget, két szalonkocsi állott díj­
mentesen a kirándulók rendelkezésére — ez volt 
állandó lakóhelyünk is —, ezek követtek poggyá­
szainkkal, ha utunk egyes részeit, ugyancsak díj» 
mentesen, autóval vagy hajóval vettük s mindezen 
költségeket a parlament egyhangúlag szavazta meg. 
A lehető leg» 
nagyobb ké» 
nyelem,a csiga# 
biga, akit követ 
a háza.

Nem volt 
gond a szállás» 
sál, csomaggal.

Ugyanilyen 
s zeretetteljes 
gondossággal 

intézte a suomii 
rendezőbizott» 
s ág'O.Mantere 
volt közokta» 
tásügyiminisz» 
terrel az élén, 
otttartózkodá» 
sunk minden 
mozzanatát.

Tizenkét na# 
pig bolyong» 
tunk szép Su» 
omi földjén.

A városok 
polgármesterei, 
az egyházköz» 
ségek vezetői, 
a gyárak igaz­
gatói, a társadalmi egyesületek, a katonaság, a 
nemzetőrség, a polgárok, asszonyok, leányok mint 
egy ember vetekedtek, hogy kora hajnaltól, akár­
hányszor este ll»ig, hála az északi fénynek, vigye­
nek, mutogassanak, dédelgessenek.

Az a ragaszkodás, az az önzetlen testvéri szeretet, 
melyet minden szónokuk hangoztatott s amely 
mindegyikük szeméből kicsillant, mámoros diadal­
menetté varázsolta, az idő rövidsége miatt talán 
túlzsúfolt és így erősen megerőltető, fáradságos 
útunkat.

Mily boldogan és büszkén mutatták szabad­
ságuknak szimbólumait, államalkotó képességüket, 
munkabírásukat, alkotó készségüket.

Suomi déli alsó felét jártuk be.

A helsinkii és viipurii kikötővárosok után, a 
tavakon hajókázva 90 méter magasságba emeltek 
fel, kamarazsilipekkel.

Imatrában Európa legnagyobb vízesése. A leg­
nagyobb, modern cellulose», papír- és szeszgyárral. 

Még kimondani is elszédítő!
500 millió dollár, 35.000 milliárd korona költ­

séggel új medret építenek a vízesésnek, hogy az 
egész országukat ingyen láthassák el elektromos 
energiával. Hajtsák gépeiket, a vasutakat, világítsanak 
és fűtsenek. Ilyen végtelen elektromos energiát

fognak nyerni.
A borzalmasan 

szép zuhatag 
A nézőt vonza 

magához.
Nem tudjuk ott­

hagyni !
Tragikus a híre is. 
Évente 50—60 
ember utazik 
ide különböző 

országokból, 
hogy belevesse 
magát és itt 
legyen öngyil­
kos. Tragiko­
mikus neveze­
tessége pedig 
az, hogy meg­
történik a lehe= 
tetlen.Tíz szá­
zalék, évente 
tehát 5—6 ön­
gyilkos,^ egy 
pár ütődéstől 
eltekintve, ele­
venen mene­
kül a pokolnak 
ezen tornácá­
ból. Sőt!,

Örökre meggyógyul az öngyilkossági mániájából. 
Az Imátra tehát gyógymód az öngyilkossági 

mánia ellen. Látszólag azonban egy kissé veszélyes, 
mert a statisztika szerint csak minden 10-ik szabadul 
meg élve.

A legmodernebb gyárak és munkák után ősi Orosz­
ország egyik leghíresebb kolostora, Valamó, a 
Balatonnál 10#szerte nagyobb, Európa legnagyobb 
tavának, a Ladogának közepében.

Az új stratégiai határ mögé estek a nagyszakállú 
aszkéta kinézésű papok.

Negyven kicsi szigetecske hidakkal összekötve. 
Mindegyiken hol egy díszes fogadalmi templom, 
hol egy remete-lak.

Azelőtt pompás termes gőzhajó fordult naponta

"V.

Magyar képviselők a helsinki rendekháza élőit:
Balról-jobbra: Kovács-Nagy Sándor, Rubinek István, Szabóky Kálmán, Mádai Gyula, 
Szabó Sándor, Neubauer Ferenc, Holub József, Mantere O., a finn fogadóbizottság 
elnöke és titkára, Ehm Kálmán, Illés István, Henf Dénes, Görgey István, Hedry Lőrinc

Figyelem! „Viktória Soffőriskola“ vezet! Figyelem!
Tanuljon autóvezetést.

Magyarországon egyetlen szakiskola van, ahol gépészmérnökök szakszerű kiképzést nyújtanak, ezért felelős­
ségünk mellett csak a „Viktória Autószakiskolát» ajánlhatjuk. Hölgyek részére külön tanfolyam. 
Mielőtt bárhol érdeklődne, forduljon díjtalan felvilágosításért a „Viktoria Autószakiskola vezetőjéhez Blázy ny. 
százados úrhoz, aki készséggel bemutatja a külföldi mintára berendezett mintaiskolát Beiratkozás egész, nap 
a központi irodában: ..Viktória Autószakiskolában“ VI, Vörösmarty-utca 53. szám. Telefon 13-90
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SZEPTEMBER 5-ÉN <fJ3r*sasá$
1200 utas férőhellyel a sziget és a 200 kilométer 
távolságnyi Szentpétervár között.

1918 óta letakarva, vevőre vár az öbölben. A 
nagyszámú zarándokokra való tekintettel 400 szobás 
szállodája is van a kolostornak. Ma már csak 
hébe-hoba fordul be egy idegen. Megmutatták 
Krisztus urunk keresztjének egy forgácsát, Szűz 
Mária ruhájának egy darabját, a cári család állandó 
lakószobait es mint legújabb nevezetességet, a 
harmadik éve reggeli 3 órától naponta este 8-ig 
vezeklő asszonyt, aki azért vezekel mély imába 
merülve, mert ő mutatta 
be a cárnak Rasputint s 
ezért azt hiszi, hogy ő volt 
okozója a cári világbiro­
dalom pusztulásának.

Nagy természettudo­
mányi nevezetessége Vala* 
mónak, illetve a Ladoga- 
tónak, hogy nagyszámban 
fókák tenyésznek benne, 
amelyek különben csak sós 
vízben szoktak előfordulni.

Ha a tó befagy, nagy 
hajtóvadászatokat szoktak 
rendezni Valamó környé­
kén és százával ejtik zsák­
mányul.

Ottlétünk, oda - vissza 
hajózásunkkor, bár mindig 
a vizet néztük, sajnos, 
nem láttunk egyet sem.

Nagy érdeklődéssel néztünk Punka Harju elé. 
A híres finn fürdőhelyen reméltük egyrészt a fel­
üdülést, másrészt kíváncsiságunk,kielégítését, hogy 
milyenek is azok a finn fürdők ? Óriási csalódások ! 

z A beharangozott utazási utasítások révén a ki­
rándulók közül többen nem hoztak magukkal fürdő­
ruhát. Már pedig nyilvánosan, a tóban vagy közös 
fürdőkben épp úgy használják és kötelező a fürdő­
ruha, mint nálunk.

Nagyobbméretű társaink, így nem kapván fürdő­
ruhát, kénytelenek voltak a finn nemzeti fürdőben, 
a saunában üdülést keresni.

A sauna pedig áll egy kamrából a tó vagy folyó 
partján, melyet használat előtt befűtenek, azaz 
gyermekfej nagyságú köveket felizzítanak benne. 
A fürdősasszony egy 50 év körüli, vászonruhába 
öltözött nénike.

A kamrában egymásfölött elhelyezett fapadok 
vannak és rettenetesen forró száraz levegő. A néni 
felküldi a felső padra a fürdőzőt, azután lapáttal 
vizet szór az izzó kövekre. A hőség fokozódik, 
most már nedves gőzzel súlyosbítva.

Zuhanyozás helyett lavórokba hideg vizet adnak 
és nyírfalombokból egy seprűt. A seprűt vízbe 
mártva csapkodják egymást, magukat a fürdőzők, 
hogy, egyrészt a magasba felhúzódó gőzt keverjék, 
másrészt a test párolgását elősegítsék.

Amikor pedig már tarthatatlan a meleg, akkor 
az 50—60 fokos kamrából kiküldik az embert a 
legfeljebb 15—16 fokos hideg tó vizébe, itt már 
nem kell a fürdőkosztüm. Aki bele mert menni, rövid 
idő után már nem is érezte az óriási temperatura- 
változást. Visszatérve a kamrába, már az sem tűnt

fel túlmelegnek. Ezután a fürdősasszony beszap­
panozza, megmasszirozza a fürdővendéget s egy 
langyos kádban vett fürdő után felfrissülve távoztunk.

Ilyen saunája több-kevesebb primitivizmussal 
minden legkisebb gazdának is van. Ebben fürdik 
együtt, hetenkint kétszer, aratás vagy munka idején 
naponta a család. Apa, anya, felnőtt és serdülő 
gyermekeivel együtt.

Ez talán az alapja a messziről jött ember 
meséjének, hogy nők, férfiak fürdőruha nélkül 
fürődnek együtt.

Ez a fürdésük annyira megszokott életszükség­
letükké vált, hogy az olimpiász idején külön egy 
vagont rendeztek be az olimpiai kiküldöttek hasz­
nálatára, hogy a mindennapi saunájukat idegenben 
se nélkülözzék.

A kiránduló képviselők, miután még csak náthát 
sem kaptak, az első sauna után annyira meg­
szerették azt, hogy lehetőleg minden városban kérték.

A suomi rendezőség pedig örömmel véve tudo­
mást erről, lehetőleg minden alkalomkor beleillesz­
tették a programmba a saunát, és nemcsak a sze-

A váci Stefánía-ünnepélyről: Dr. Krakker Kálmánná, képviselő neje és Krakker Baba
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HÖLGYEK RÉSZÉRE
KÜLÖN OKTATÁS autó-ÚR VE ZETŐ iskola

HÖLGYEK RÉSZÉRE
KÜLÖN OKTATÁS

Telefon: Llpót 999-15 * STOLLÁR JÓZSEF, Budapest V., Mária Valéria-utca 10 * Telefon: Lípót 999-15

SZABÓ FERENC SZÜCSMESTER BUDAPEST IV, VACI-UTCA 61. SZAm 
ajánlja finom szőrme-és kész szűcsárúk 
RAKTÁRÁT, o alakítások, o javítások.
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Gróf Schaaffgottsche Nik!
Wiener Salonblattból, Zimmerauer Helen Wien felvétele

retet, de a felfűtött saunák melegével is várták a 
magyar testvéreket.

Tazaharju, Savonlinna, Kiópio, Kajaani mind» 
egyike egy»egy felejthetetlen emlékű meleg fogad» 
tatás, gyönyörű vidékek, csodaszép kilátások és 
pazar ellátás. Kezdetben kellemes meglepetésként 
hatott, mikor a katonai vagy magánzenekarok a 
Hymnust és magyar melódiákat játszottak,■ végül 
már annyira megszoktuk, hogy egész természetesnek 
tartottuk, hogy a testvér tudja, amint ők mondani 
szokták a nagy testvér himnuszát.

Büszkén olvastuk a kuópiói helyi újság cím» 
lapján, a »Talpra Magyar■« hibátlan helyesírással 
írt hét első versszakát, mélyen megrendített, mikor 
Imatrában az első finn köztársasági elnök, hibátlan 
magyarsággal azzal fejezte be német beszédjét, 
hogy »Csonka Magyarország nem ország, egész 
Magyarország menyország«, mikor aztán Lapuá» 
ban, 3000 kilométernyire, a dalárda hibátlan ma» 
gyarsággal elénekelte azt, hogy: »Hazádnak ren» 
dületlenül légy híve ó magyar«, akkor már kibugy» 
gyanták a könnyek szemeinkből, velük énekeltük, 
összeölelkeztünk és most már tisztán éreztük az 
atavisztikus testvéri összetartozást és szeretetet.

Notabene, különösen az első szoprán, egy csoda» 
szép suomi leányzó volt.

Vaalából Muhotig a sziklák között harsogva 
zuhogó folyóvízben, emelt szélű bárkákon tettünk 
80 kilométert. Egyes helyeken 40 kilométeres sebe» 
séggel rohanó árban.

A környezett vadregényes, az út kezdetben féléi»

metes, később megszokva csodálatosan szép volt. 
Különösen irigylésreméltó volt pedig az az absolut 
pedáns megszervezése ezen kirándulási szakasznak.

Dacára, hogy ötféle közlekedési eszközön bonyo= 
líthatók le, ú. m. bárka, motoros hajó, autobus, 
az ötszöri átszállás révén, sehol egy zavaró mo» 
mentum, egy külön díjazást kérő hang.

Oulu, Tyrnävä, Lapua, Tampere után száz kilo» 
meteres autókirándulással Hameenlumába. Az orosz 
templomot nem rombolták le a felszabadult finnek : 
átalakították kultuszpalotává. Itt találtukba nyilvá» 
nos könytárban, Jókai Mór 7 darab erősen hasz» 
nált, tehát sokak által olvasott, 1875. évben fordí» 
tott kötetét.

A világhírű Aulantói kilátóról, mégegyszer vé» 
gigtekintve, a végtelennek látszó sziget»to»vilagon, 
a 13. napon Helsinkibe visszaérkeztünk.

Miután Jungerth Mihály kiváló északi követünk 
által adott fogadóteán, quázi mint segédsházigazdák 
szerepeltünk, a miniszterelnök vacsoráján búcsúz» 
tunk a hivatalos Suomitól, hálásan köszönve mind» 
azt, amit és ahogyan nyújtottak.

Miután a pazar lakoma után jó magyar szokás 
szerint, »most már nem vagyunk vendégek, tehát 
szabadon mehetünk« kiáltással, egy feketére, kimene­
tűnk megtekinteni, hogy milyen Helsinki éjjel. Ezen 
utolsó tanulmányommal a gastronomiai vizsgálatai» 
mat befejezve, egységes tanulmányomat, az ivódd» 

lommal (lásd : antialkoholra) kapcsolatban, alantiak» 
ban adom :

A naponta háromszori, de előfordult, hogy na­
ponta ötszöri étkezésnél vörös fonalként kisért a 
lazac mindenféle formájában: füstölve, egészben, 
szeletelve, olajban, melegen, hidegen, a galamb» 
nagyságú vajban sült csirkék és hozzá nyers 
uborka, nyers paradicsom és a hideg ételhez is a 
sósvízben főtt forró krumpli. Levest kétfélét .kap» 
tunk. Kitűnő ráklevest, vagy vörösrépalevest. Üdítő 
italként édes tej, vagy citromos szóda, vagy ami 
még rosszabb, úgynevezett két százalékos alkohol- 
mentes sör szerepelt.

A magyar gyomrok nagyon nehezen szokták 
meg ezen surrogátumokat.

Alig vártuk, hogy esténként, termes kocsijaink» 
ban elrejtett készleteinkből, a folyadékok egyensú­
lyát biztosítsuk.

Hivatalosan az alkoholtilalom szigorúan betarta­
tott. Csak egyszer — az ország északibb részén 
tálaltak fel — hideg tea címén egy pezsgőspo- 
hárnyi Martell-cognacot. Később rájöttünk, hogy 
miért virágzott fel újabban a gyógyszerészeknek 
és az orvosoknak?

A túra vége felé — hazai készleteink elfogytak. 
Ebbéli bánatunkat vendéglátó barátainknak elpana­
szolva, — szükségletünket orvosilag megállapítva, 
receptet kaptunk. Ennek alapján szigorú használati 
utasítással elsőrendű francia cognacot kaptunk 70 
finn márkáért, vagyis 120.000 magyarért. Hel­
sinkiben, az éjjeli mulatóban már egyszerűbben ment 
a dolog. Csak drágább volt. 3 decis sörös üve= 
gekben, első szóra hozták a cognacot. A tilos utat 
azonban drágán kellett megfizetni. Literje egy millió 
magyarba került. Holub József dr.
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. Auguszta királyi herceg» 

asszony Münchenből hazaérkezett. A kir. herceg» 
asszony édesapját, a beteg Lipót bajor főherceget 
látogatta meg. — Mailáth Gusztáv Károly gróf 
erdélyi püspök nyári szabadságát Jakabházán, 
nővérének, özvegy Pallavicini Edéné őrgrófnénak

A hévízi tóban: Preszly Gyula, Rázsó Lajos, Preszly 
Gyuláné, Miakich Aíajosné, Miakich Alajos Kelemen I. felvétele
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birtokán töltötte. Majd a szombathelyi nagyprépost 
kíséretében Acsádra utazott és meglátogatta özvegy 
Szegedy Györgyné bárónét és családját Innen 
Répceszenlgyörgyre ment Mailáth püspök, hogy 
Mikes János gróf szombathelyi megyéspüspököt is 
meglátogassa. — Gróf Bethlen István miniszter# 
elnököt Békéscsaba városa díszpolgárává válasz» 
tóttá. — A Kolozsvárott nagybetegen fekvő /fa» 
kovszky Iván belügyminiszter állapotában tartós 
javulás állott be. — Gróf Bethlen György, az 
erdélyi magyar párt elnöke feleségével együtt repülő» 
gépen érkezett Budapestre s rövid ittartózkodás 
után Borsod megyébe utazott. — H. Colijn, Hol# 
landia volt miniszterelnöke, szeptember 15»én 
Debrecenbe érkezik és meglátogatja a debreceni 
egyházat. — A budapesti török követséget ügyvivő» 
séggé szervezik át. Huszrev bej török követet szófiai 
török követté nevezték ki. —' Fekete Lászlóik 
Szliácsról hazaérkeztek Csongrádra. — Kézdiszent- 
léleki Jákó Margit Abbáziában üdül. — Baróthy 
Miklós Evian Jes Bains»ben is több díjat nyert 
kutyáival. — Özv. Hencz Jenöné leányaival és 
Láday Szerénával tiroli nyaralásukból hazaérkeztek 
Karádra. — Próbáld Károlyék befejezték révfülöpi 
nyaralásukat. — Péterffy Elemérné Scheveningen- 
ből Vlissingenbe utazott.

MOHÁCS. A nagy katasztrófa 400 éves év= 
fordulóján, augusztus 29»én az egész ország tár» 
sadalma kegyeleti ünnepre gyűlt össze Mohácson,

,illlllllllllllllll!lllllllllllllllllllllllllll

a nagy csata síkján. Az országos gyászünnepségen 
ott volt Horthy Miklós kormányzó, József, József 
Ferenc és Albrecht királyi hercegek, Anna királyi 
hercegasszony, Orsenigo Cesare pápai nuncius, 
gróf Zichy Gyula kalocsai érsek, Virágh Ferenc 
pécsi püspök, Klebelsberg r Kunó gróf vallás» és 
közoktatásügyi miniszter, Álgya-Papp Sándor al» 
tábornagy, Scitovszky Béla, a nemzetgyűlés elnöke, 
Perényi Zsigmond báró, Pékár Gyula, bárcziházi 
Bárczy István miniszterelnökségi h.»államtitkár, 
Lukinich Imre, a Nemzeti Múzeum igazgatója és 
a kormányzói kíséret tagjai, Simon Élemér, Fáy 
István, Purgly Emil, Péchy László főispánok, sok 
képviselő és más magas méltóságok viselői. Nagy 
papi segédlettel helyezte el és áldotta meg a ka» 
íocsai érsek és a pápai nuncius a fogadalmi tem» 
plom alapkövét, majd a kormányzó, József Ferenc 
főherceg, a kultuszminiszter és Pékár Gyula mon» 
dottak nagyhatású emlékbeszédeket.

GyÁSZMISE MOHÁCSÉRT LEQUEITIÓ» 
BAN. Szombat délelőtt Zita királyné ünnepélyes 
gyászmisét mondatott a kastély házikápolnájában 
a mohácsi csatamezőn elesett koronás király és a 
hősi halált halt magyar vitézek lelkiüdvéért. A 
gyászmisén résztvettek Ottó király, a királyi gyér# 
mekek, a királyi család kísérete s megjelentek a 
királyné meghívására a lequeitiói hatóságok és a 
helyi notabilitások is.

Székelyhidy Mária mint lovarnő

-

v.4|

LÁTOGATÓK A KIRÁLYI CSALÁDNÁL.
Augusztus hó folyamán gróf Andrássy Gyula és 
felesége, gróf Csekonics Iván, dr. Hanauer Á. 
István váci megyéspüspök, herceg Odescalchi 
Károlyné, a Magyar Nők Szentkorona»Szövetsé= 
gének ügyvezető elnöke, Sólymos Vendel bencés 
tanár, Tóth Tihamér dr. egyetemi tanár és Bölöny 
József keresték fel a királyi családot.

LOHR mflRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztífó és kelmefestő 
Győr és központ: Vili. kerület, Boross- 
utca 85. szám. Telefon: József 2—37
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GYERMEKVÉDELMI NAGYGYŰLÉS 
BALATOMSZ ARADIBAN. A Balatonszabadi 
Gyermekszanaróriumban 1926 augusztus 22.-én 
megtartott gyermekvédelmi nagygyűlés. Dr. Rótt 
Nándor veszprémi püspök, jobbján dr. Búd Jánosné, 
a pénzügyminiszter felesége, mint a női nagy vá- 
lasztmány elnöke, dr. Éodor Oszkárné, Rákosi 
Szidi, a Nemzeti Színház örökös tagja, mint alel- 
nöknő, dr. Cardy Albert belga főpap. A püspök­
től jobbra G. de Műnek belga kanonok, Pakots

jobbról Mészáros János református lelkész, dr. Bat­
tenberg Lajos államtitkár, Bónitz Ferenc miniszteri 
tanácsos, Zarjetzky Viktor kanonok, Pakots Jó- 
zsefné, dr. Semsey Aladár Újpest polgármestere, 
báró Lukachich Géza altábornagy, dr. Fodor Osz­
kár egészségügyi főtanácsos, Vidor Gyula, dr. 
Vass Dezső, dr. Faragó László főorvos, Balassa 
Imre, az Újságírók Egyesületének főtitkára, Beér 
Rudolf, a Gyermekvédő Liga főtitkára, Mészáros 
János kereskedelemügyi államtitkár,

A Balatonszabadi Gyermekszanatóriumban megtartott gyermekvédelmi nagygyűlés.

József nemzetgyűlési képviselő. A hátsó sorban 
Rákosi Jenő, tőle jobbra Radványi Kálmán főfel­
ügyelő, dr. Lichtenberg Kornél egyetemi tanár, dr. 
Pettkó-Szandtner Aladár népjóléti államtitkár, dr. 
Valikovszky Károly, az Újságírók Szanatórium- 
Egyesületének igazgatója,.. Benedek Dezső, dr. Bá­
lint László, dr. Kerekes Ödön fővárosi bizottsági 
tag, dr. Steiner József főorvos. Baloldalt Ruffy Pál 
államtitkár, Csécsy Nagy Imre altábornagy, Gévay 
Wolff Nándor, dr. Rottenbiller Fülöp államtitkárok, 
dr. Bucsánszky Bertalan, a székesfőváros főjegyzője, 
Gaiduschek Marcell, fővárosi bizottsági tag, Rózsa 
Károly, a Gázművek vezérigazgatója, Tuboly János, 
az Elektromosművek igazgatója. Az első sorban

FÉLIX FŐHERCEGET SZERENCSÉSEN 
MEGOPERÁLTÁK. Augusztus 26-án reggel 
kilenc órakor a kezelőorvosok jelenlétében San 
Sebastianóban Clermont dr. professzor végrehajtotta 
a vakbéloperációt. Az operáció nagyon jól sikerült 
és a várt orvosi véleményt erősítette meg. Zita 
királyné San Sebastianóban tartózkodik, ahol jelen 
volt az operációnál, amelyet Félix főhercegen 
Clermont dr. tanár végrehajtott. A királyné fiának 
végleges felgyógyulásáig San Sebastianóban marad. 
Az első híradás Csekonics Iván grófhoz érkezett a 
sikeres műtétről s a táviratot gróf Cziráky főudvar­
mester szignálta. A kis főherceg állapota lényege­
sen javult, már vissza is vitték Lequeitióba.

DELAGE AZ ELEGÁNS VILÁG AUTÓJA
REIMAN BUDAPEST, V, VÖRÖSMARTY-TÉR 3

Ml TUT ITAP /\|/ EGYESÜLT FŐVÁROSI MŰBÚTORASZTALOSOK SZÖVET# 
1 1UPU 1 UilUIi KEZETE VI, LISZT FERENC-TÉR 9. / TELEFON: 23-27
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HyMEN. Zsedényi-Okolicsányi Zénó és Bar- 
kóczy Erzsébet bárónő szeptember l»én tartották 
esküvőjüket a Szent Rókus»plébániatemplomban. — 
Nemes Illykovics István kir. törvényszéki bíró és 
berzevicei és kakaslomnici Berzeviczy Szerafin 
leányát, Magdát, eljegyezte Takátsy Endre folyamőr# 
főhadnagy, özv. nádudvari Takátsy Endre ügyvéd 
és neje, kolozsvári és rétháti Réz Etelka fia. — 
Vidékújfalusi és körtvélyesi Ujfalussy György 
eljegyezte ó» és egyházasbásti Básthy Ilonkát.

A TISZTIKASZINÓ mozielőadásait, amelyek 
oly nagy népszerűségre tettek szert az úri közön» 
ség között, szeptemberben minden héten három 
nap, kedden, szerdán és csütörtökön tartják meg. 
A »mozimeghívók« 1927 január l»éig érvényesek.

Dr. REKTORIN LAJOSÉKNAL fényesen 
sikerült kettős Lajos»napot tartottak sárbogárdi 
kúriájukban. A lampionokkal díszített parkban volt 
a tánc, mely kitűnő hangulatban a reggeli órákig 
tartott. A lucullusi vacsorán nyolcvanan vettek részt,

A Balatonszabadf Gyermekszanatóriumban megtartott gyermekvédelmi nagygyűlésről: Dr. Búd Jánosné, a 
pénzügyminiszter felesége a Balatonszabadi Szanatóriumban, mint a női nagy választmány elnöke tárgyal dr. Fodor Osza­
káméval, a Zsófia-Gyermekszanatóriumok főigazgatójának feleségével, jobbra Rákosi Jenő, Lichtenberg Kornél dr. egye­

temi tanár, balra Rákosi Szidi, Csécsy Nagy Imre tábornok és Ruffy Pál dr. államtitkár.

HALÁLOZÁS. Özvegy szentkirályszabadjai 
Szőke Béláné, szül. nagyladányi Ladányi Ilona 
78 éves korában elhúnyt. Halálát a Szőke», Kotzó» 
és az ybl»családok gyászolják. — Wiesenbruck- 
Esterházy Mysa grófnő 87 éves korában, teljesen 
elszegényedve egy bécsi szanatóriumban elhúnyt. 
A grófnő egyike volt a háborúelőtti idők arisz» 
tokráciája legkiemelkedőbb alakjainak, aki Metternich 
hercegnővel és Croy hercegnővel karöltve számos 
társadalmi és emberbaráti mozgalmat vezetett. Ezen» 
kívül irodalmi tevékenységet is folytatott.

többek között ott voltak: verbói Szluha Aladár, 
Kenessey Gyula, Huszár Dezsőék, rigómezei 
Vantsay Istvánné, Fónagy István dr., Nagy Irén, 
Kommer», Szávozd», Koller», Korniss-, Papp», 
Kerndl», Heltay», Adamecz* családok, Milos 
Györgyék és Halassy Tiborék és még sokan.

Dáhl Zoltán menyasszonyi kelengyék
női-, úri-fehémeműek, asztal és ágyneműek, 
pyjama, ponyyolák.

Budapest, IV, áczi-utca 25. ‘Gelefon ; 84—85

ROYALEN AGYSZÁLLODA, BUDAPEST
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Vitorlás felvonulás a tihanyi kírályünnepen

ARANVLAKÓDALOM JÁSZKAR A- 
JENŐN A LIPTHAy-CSALADBAN. Az
aranykalászos Alföld jaszok-lakta es virágzásnak 
indult egyik legszebb pestmegyei községében, Jász- 
karajenőn ünnepség keretében tartottak meg házas­
ságuk ötvenedik fordulóját kisfaludi Lipthay György 
földbirtokos és neje toporci Görgey Anna. A messze 
vidéken híres, gótikus szép templorn virágdíszbe 
öltöztetett szentélyében felcsendült a hálaadó szent­
mise, melynek keretében, a vidéki papság fényes 
segédlete mellett, a helybeli plébános, Molnár Zsig- 
mond, részesítette az egyház áldásában az arany- 
menyegzős házaspárt. Mise után az ünnepi díszbe 
öltöztetett községházára vonultak, ahol fogadták a 
különböző testületek tisztelgését, melyet Gulyás 
János községi főjegyző beszéde nyitott meg. A tes= 
tületek tisztelgése után négyesek és úrifogatok hosszú 
sora vitte ki az aranylakodalmas násznépet a falu 
közelében fekvő Lipthay-majorba, ahol a vendégek 
számára az aranymenyegzos hazaspar díszebédet 
adott. Ä díszebéden a járás főszolgabírája, Madarász 
Adorján tartott beszédet. Számos gratuláció érkezett, 
melyek között nagyon sok örömet és vigasztalást 
hozott az Amerikából most hazaérkezett Hanauer 
István dr. váci püspöknek meleghangú levele, amely­
ben püspöki áldását küldte a jubiláns párnák.

AZ EGyiPTOMI KONZUL TEÁJA A 
MAGyAR MINISZTEREK TISZTELETERE.
Sourour Mohamed bej, Egyiptom budapesti kon­
zulja, szerdán délután teát adott Váss József helyet­
tes-miniszterelnök, valamint Mayer János földmive- 
lésügyi miniszter tiszteletére és átnyújtotta a kairói 
kiállítás emlékére vert érmet, valamint az egyiptomi 
királyi gazdasági egyesület díszoklevelét.

OLASZ OPERAESTEK 
A VÁROSI SZÍNHÁZ­
BAN. Kedden este kezdte 
meg a nálunk előnyösen is­
mert olasz dirigens, Arturo 
Vigna és opera-társulata 
vendégszereplését a Városi 
Színházban. Bemutatkozó est# 
jükön a Rigoletté-t játszot­
ták igaz olasz stílusban s a 
közönség nem is fukarkodott 
tapsaival, amiből bőven ki­
jutott a csupa ideg Vigna 
mester pompás dirigálásának, 
mint az egyes énekeseknek, 
akik közül Margareta Salvi 
egy csapásra kedvence lett 
a pesti közönségnek, de a 
férfiak is, különösen a teno­
rista Enzo Demuro Lemanto 
és a baritonista Ghirardini 
minden tekintetben méltók 
voltak a nagy ünneplésre. 

A társulat további vendégjátékai elé nagy várako­
zással tekintenek a művészkörökben is. Szombaton a 
»Tosca«, vasárnap a »Szevillai borbély« és kedden, 
7-én búcsújátékul a »Madame Butterfly« van mű­
sorukon. , ,

A FORGACH.GROFOK CSALÁDI UN, 
NEPE. A gyímesi és gácsi Forgách-grófok a 
gyímesi uradalomnak és fellegvárának II. Endre 
király által történt adományozásának hétszázéves 
évfordulóját ülték meg a napokban. A család tagjai 
hálaadó istentiszteletre gyűltek össze a gyímesi 
kápolnában. Érdekes, hogy a XIII. századból szár# 
mazó Árpádház-korbeli eredeti adománylevelet az 
adományozott közvetlen leszármazói hét évszázadon 
keresztül épségben megőrizték.

A VÁRMEGyEI TISZTVISELŐK ORSZÁ­
GOS EGyESÜLETE a mohácsi ünnepségek 
keretében szeptember elsején nagyobbszabású kirán­
dulást rendezett Mohácsra, ahol az egyesület szép# 
tember 2-án Agorasztó Tivadar alispán elnöklésé- 
vei kongresszust i ártott, amelyen Héderváry Lajos 
igazgató, Kiss László dr. szolgabírák tartottak elő# 
adást. A kirándulók megkoszorúzták II. Lajos emlék­
művét. A gyűlésen résztvevőket Albrecht főherceg 
vendégül látta.

BOGÁR SÁNDOR ango,'frincU
Budapest V, Aulích-utca 4 — 6.

női divatszalon 
Telefon: T. 125-75

fj j f 7 j csipkék, függönyök, fátyolokJTOepjner Jl. IV, Korona-utca 6

Szobafestést Gralitzcr
legolcsóbban végez VII, Erzsébet-kőrút 44 

1 Telefon 105-78 (Teréz)
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VÁRADy ILY BESZÁMOLÓJA 
A KÜLFÖLDI TENNISZVERSENyEKRŐL

Csak szűkszavú táviratok, győzelmekről és ve re 
ségekről szóló rövid pár soros híradások jelentik 
hétről»hétre, hogy a magyar tennisz»gárda két nem» 
zetközi mértékkel is elsőrangú játékosa, P. Várady 
Ily és Kehr ling Béla merre járnak. Már hozzátar» 
tozott a heti sportkróniká» 
hoz, hogy be kellett szá» 
molni a két külföldet járó 
tenniszezőnk szerepléséről, 
akik hol együtt, hol kü» 
lön»külön bukkantak fel 
valamelyik nagyváros vagy 
világfürdő versenyén. Ter= 
mészetes, hogy a hosz» 
szú idő alatt nemcsak győ? 
zelmeket hoztak hírül a 
táviratok, hanem veresége 
ről is beszámoltak, de a 
két hónapnál hosszabb 
túraút alatt egyetlenegy­
szer sem történt meg, hogy 
a versenyen, amelyben el» 
indultak, be ne kerültek 
volna a legjobbak közé, 
akik között az elsőség és 
a bajnokságok sorsa el= 
dőlt, éppen ez mutatja a 
nagy klasszist, mert hétről? 
hétre új ellenfelek ellen 
kellett küzdeniük, idegen 
környezetben, úgy, hogy 
nem is lehetett volna cső» 
dálni, hogy ha egyik?másik
versenyen eredménytelenül szerepeltek volna.

Mindkettőjüket nagyon jól ismerik külföldön 
mindenütt s alig győztek eleget tenni a rengeteg meg» 
hívásnak. Hatheti szakadatlan versenyzés után most 
a magyar»cseh és a magyar»német tenniszmérkő» 
zésre jöttek haza. Kehrling Bélánál az utóbbi három 
év alatt nem is megy eseményszámba, ha külföldön 
győzelmeket szerez, annál nehezebb a helyzete a 
magyar tenniszbajnoknőnek a nagy külföldi verse» 
nyékén, mert mindenütt az elismerten jónevű német 
hölgyjátékosokkal került össze. Hogy ebben az erős 
konkurenciában mégis egész sereg első díjat, sőt 
köztük kilenc bajnokságot tudott megnyerni, az azt

mutatja, hogy a legutolsó évben hatalmasat fejlődött 
s ma már ő is a legelsőrangú hölgyjátékosok között 
foglal helyet a nemzetközi tenniszvilágban.

Túrájának első nagyobb állomása Prága volt, 
ahol az ottani bajnoknő, Brehm kisasszony ellen

fölényesen nyerte a bajnoki 
döntőt 6:2, 6:2 arányban. 
Ugyanittmegnyerteanőipá? 
ros cseh»baj nokságot Brehm 
kisasszonnyal együtt. Prá» 
gából Párisba ment, ahol 
mindjárt a verseny első 
fordulójában az akkor még 
amatőr Susanne Lenglennel 
került össze s csak két 
és félórás hosszas játék 
után kapott ki a világ» 
bajnoknőtől. Ezután Leip» 
zigben Szászország női baj» 
nokságát nyerte meg nagy 
fölénnyel Schomburgnée llen 
6:2, 6:2»re, a páros baj? 
nokságban a német Kae* 
bernéval együtt győzött s 
megnyerte a vegyespáros» 
bajnokságot is Demasius- 
szal a németek egyik leg» 
erősebb játékos»párja, a 
Schomburg-házaspár ellen. 
Marienbadban betegen 
állott starthoz, nem is vett 

P. Varady ily részt másutt, csak a női
egyes=versenyben, a döntő» 

ben Aussemtől szenvedett vereséget. Svinemündeben 
már újra jól játszott, Mieth asszony ellen 6:1, 
6:2»re nyerte a bajnoki döntőt és győztes lett a 
vegyespárosban is. A legerősebb verseny kétség» 
kívül Hamburgban, a német bajnokságban volt, ahol 
Friedlebenné és Neppachné mögött a harmadik helyre 
jutott s a vegyespáros döntőben csak Kehrling 
balesete miatt szorultak a második helyre. Kehrling 
Béla ugyanis a Moldenhauer elleni mérkőzésén, 
amikor egy 6:4»es győztes szét után 2:0»ra vezetett, 
a síkos talajon olyan szerencsétlenül esett el, hogy 
jóformán csak statisztált a játék további folyamán, 
sőt a további napokban sem tudott a súlyos rán»

Kutyanyíró és Kutyafürdó Intézet
VI, Gróf Zichy Jenő-utca 33. szám. Nagymező-utca sarok

Igazg., rendelő főorvos
RÉTLAKY FERENC

Állatorvosi Rendeld kis állatok részére
Naponta délután 3-tól 6-ig. Telefonszám: 94—39
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dulása miatt erősen játszani, sőt a rettegett »bomba- 
szerviziről is le kellett mondania. A német bajnoki 
viadal után Nauheimban játszott és meg is nyerte 
Hessen bajnokságát Frau Stephanus ellen 6:1, 
6: 2=re, de az elődöntőben még erősebb játékost, 
Frau Hempet győzte le 6:3, 6:4-re s ugyanitt 
megnyerte a vegyespáros bajnokságot is, amelyben 
partnere Koselich volt

Összesen huszonhét versenyben indult Várady 
Ily s valóságos díj=kiállítást hozott haza. A cseh 
bajnokságért hatalmas ezüstserleget kapott, Lipcsé­
ben remekművű nehéz kristáíyüveg-tálakat, Swine- 
mündében ezüst és porcellán feketekávés-szervizt, 
Nauheimben két ezüstkosarat, egyet a bajnokságért, 
egyet pedig a — szépségversenyben aratott győ®

P. Várady Ily és Kehrlíng Béla Hamburgban

várt, mindenáron le akartak vele játszatni egy 
bajnoki döntőt. Alig érkezett haza, még aznap ki­
ment a szigetre s azóta mindennap erősen játszik, 
hogy teljesen felkészülve állhasson ki a szombaj- 
vasárnapi magyar-német mérkőzésre, ahol igen erős 
ellenféllel, valószínűleg a legújabb és legfiatalabb 
német tennisz-csillaggal, Aussem kisasszonnyal kell 
majd megküzdenie. Ez az Aussem kisasszony a 
hihetetlen gyors karrierjét és nemzetközi hírnevét 
jó játékán fölül még a —- mamájának köszönheti, 
aki a legideálisabb menezser, tréner és impresszárió 
egy személyben, de ezenfelül még rettentően gazdag 
is, úgy, hogy nem hiányzik a kellő nyomaték a 
tizenhétéves kislány hírnevének előrelódításához. 
A német-magyar mérkőzés után jönne a jól meg­

érdemelt pihenő, ha ugyan addig 
meg nem gondolja még Várady 
Ily és válaszol arra a rengeteg 
sok verseny-meghivasra, amelyek 
egy része már itthon varta s 
azóta is nap-nap után hozza a 
posta. A tennisz-világban úgy­
látszik soha sincs munkaszünet.

A FOLyAMBAJNOKSAG. 
Kedden délután pompás időben, 
16 fokos Dunavízben úszták le 
a folyambajnokság versenyzői a 
szentendrei szigettől a MAC 
klubházáig. A versenyen összesen 
58*an indultak, közöttük 15 hölgy* 
úszó is. Óriási küzdelmet úszott 
végig a 9 kilométeres utón a fel­
lábú kis Halasy Olivér és Páhok, 
míg végre a Margitszigetnél el­
dőlt a küzdelem az újpesti Ha­
lasy javára, aki 1 óra 4 perc 
9 mp alatt győztesként érke­
zett meg a MAC csonakhaza- 
hoz. Utána pedig Páhok, majd

zelméért. Egész gyűjteményt tesz ki a rengeteg 
értékes műtárgy, az idei tennisz-szezon »aratása«. 
Mert Várady Ily is belefáradt már egy kissé a 
szakadatlan túrázásba, bár a tennisz hívei annyira 
invitálják mindenfelé, hogy például hazafelé jövet 
Nürnbergben a vasútállomáshoz közelfekvő tenisz­
pályákról meglátták s amíg a vonat a csatlakozásra

Szabó és Turnovszky jöttek, majd gyors egymás* 
utánban összesen 47 versenyző, közöttük ^ no. 
Nagy küzdelem volt a női fronton is, ahol elsőnek 
dr. Keresztúri Kamilla FTC érkezett be s 1 óra 
14 perc 57 mp-es idejével a férfiak között is a 1 . 
helyet biztosította magának. Második/te/l/ Nora
MAC, 3. Belházy Bimbi MUE, 4, Fedak Ágota

TtLtf0n:j0ZltF15l 44

_____ ip a iwwK -s .«apfea
külöriie^eJsecjeU kapnotok

mjDAPEtT• IV« EGYETEMÜL!-3

5^-

LAWN-TENNIS
felszerelések

Rakett, labda, középháló, 
feszítő készülék stb.
LAWN-TENNIS-RAKETEK

szakszerű húrozása 
szakmunkás által 

Árjegyzék Ingyen és bérmentve
KERTÉSZ TÓDOR
I V., KRISTÓF-TER.

WALTER FERENCNÉ SOFFŐRISKOLÁJA
Vizsgára szakszerűen előkészít. Amatőrök részére külön tanfolyam. Tanulás céljára saját autók rendelkezésre állanak.
Beiratkozás naponta d. e. 8-11-ig, d. u. 3-5-ig. Budapest VI, Munkácsy-u. 23, 11.25. * Telefon: 1-10
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X'.-S :

MAC, 5. Ullbing Gizi MUE. Ezzel el is dőlt a 
női csapatbajnokság sorsa a MUE javára, de csak 
egy ponttal, mert a MAC hármas csapata, Reich! 
Nóra, Fedák Goti és Morvay Matild 15 pontot 
szereztek a MUE 14 pontja ellen. A férfi=csapat# 
bajnokságot a MTK nyerte a MAC csapata előtt 
28:42 pont arányában.

SZÉCHENYI- SPORT- 
ÜNNEPÉLY BARCSON.
Szeptember 8#án, Kisasszony 
napján, a Széchenyi-család 
tagjainak védnökségével or­
szágos jellegű levente- és 
nyilvános »SzéchenyFsport# 
versenyeket« rendeznek. A 
versenyeken a sport min­
den ága képviselve lesz.

EMLÉKTÁBLA BÁ­
RÁNY GYŐZELMÉRE.
Az E u r ó p a-ba jnokságban 
aratott nagyszerű győzelem 
emlékére az egri uszodában 
a vasárnapi verseny folya­
mán érdekes ünnepséget tar­
tottak. A verseny közben 
Okolicsányi Imre alispán 
rövid beszédet tartott és be# 
széde közben leleplezték Eger 
város közönsége által készít­
tetett márvány-emléktáblát.
A táblán a következő szöveg 
olvasható: »Bárány István­
nak, a 100 m. gyorsúszás 
1926. évi Európa-bajnoká# 
nak 1926 augusztus 22-iki 
győzelme emlékére hálás 
szeretettel Eger város sport- 
kedvelő közönsége«. A ver­
senyen megjelent Szmrecsá- 
nyi Lajos egri érsek is kísére­
tével, aki délelőtt külön ki­
hallgatáson fogadta Bárány 
Istvánt. A versenyen ter­
mészetesen az egri úszók 
vitték el a díjak javát.

MOTOROS BAJNOK­
SÁGOK. A vasárnap dél­
után megtartott nagy bajnoki 
versenyünnepe volt nem# 
csak az újpesti sporttelepnek, 
de az egész motorkerékpározó 
társadalomnak, amelynek kép- j
viselői kivétel nélkül mind 
eljöttek a bajnoki döntőre. A 
versenynek vitéz Kaszala Károly volt a hőse, aki 
nagy szererettel és példás odaadással a magyar 
motorkerékpársport legjobbjai közötti előkelő helyét 
évek óta újabb és újabb győzelmekkel, rekordokkal 
védi meg. Ez alkalommal is megérdemelt nagy

sikert aratott, nem kevesebb, mint négy bajnokságot 
szerzett, ezenkívül a nap legjobb eredményéért 
hatalmas ezüstserleget nyert. A verseny zavar» 
tálán lebonyolítása érdekében Szelnár Aladár dr., 
a KMAC vezértitkára és időmérőkként Delmár 
Tódor és'Magaziner Jenő munkálkodtak. A versenyt

Bartha Károly és Fröhlich Gusztáv

-V i

Bárány István startfa Vizisport felvételei

a szebbnébszebb díjak kiosztása zárta be, a díjakat 
Semsey Aladár polgármester meleg szavak kíséreté­
ben adta ki. Vitéz Kaszala Károlyon kívül meg­
említésre méltó teljesítményt értek el: Kiss László 
<Puch-gépen> a 175 kcm-es kategória bajnoka,

Magánjellegű bérautók C7 lt CÖ ' / ' f *
városi és „msoli cJoer autó fuvarozás

Éjjel-nappal rendelhetők.túrahasználatra

I. kerület, Zsolt-utca 9. 
Telefon:

József 142—86
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második Schuller László <Puch>. 250 kcm.=es baj-* 
nokságban győztes Kaszala (Méray-Jap), második 
Kovács János. 350 kcm.-es kategória bajnoka Kaszala 
(Harlei Davidson), második Zamecsnik Gyula (New#

Arne Borg Vizisport felvétele

Gerard). 500 kcm.#es döntő bajnoka Kaszala (Máj-* 
láth-Triumph). Oldalkocsi - bajnokság győztese 
Kaszala (Majláth#Triumph), Második Biller Lajos 
<AJS>. , „

A CSEH-M AGyAR TENNISZMERKO- 
ZÉS nem úgy sikerült, amint a vérmes sportrajon­
gók várták, mert a magyar team 4: 1 arányban 
kapott ki a Davis Cup rendszerű mérkőzésen. Az 
egyetlen magyar győzelmet természetesen Kehrling 
Béla szerezte meg a második legjobb cseh, Mace- 
nauer ellen 8 : 10, 6:4, 6:2, 7:5 arányban, de 
Kozelüh ellen már ő sem tudott megbirkózni és a 
négy szetből csak egyet nyert meg 6: 4#re. A 
mérkőzés legszebb része a vasárnapi páros match 
volt, amely annak ellenére, hogy a Kehrling— 
Kelemen-pár vereségével végződött, mégis mind­
végig élvezetes látnivalót nyújtott.

HARCSA BÉLA
ÚRISZABÓ

AZ 1926. ÉVI KUTyA-DERBy. A Magyar 
Ebtenyésztők Országos Egyesülete szeptember 
hó 19-én, vasárnap tartja meg a Tattersall fedett 
csarnokában az ezidei országos Derby-ebkiállítást, 
amelyen az 1925. naptári évben tenyésztett leg­
kiválóbb ebek nyerhetik el a »Derbygyőztes« címet. 
Ezenkívül a szabályszerű kiállítási osztályokba be 
lehet nevezni bármily ebfajtához tartozó bármily 
korú ebet is. A kiállítással kapcsolatban műkotorék- 
verseny is lesz foxterrierek és tacskók részére, 
azonkívül a rendőrkutyafajták : dobermannok, német 
juhászebek, airedale terrierek és komondorok 
részére rendőrkutya-vizsga. A kiállításról felvilá# 
gosítást ad Ilosvai Lajos Károly gazd. tanácsos 
(Conti-utca 21,- telefon: J. 84-64, délután 5—7#ig>.

VADÁSZATI ÚTMUTATÓ (Vadász*zseb- 
naptár az 1926—1927. vadászati évre) címen vas­
kos könyv jelent meg Nagy Lászlónak, a »Huber­
tus« Országos Magyar Vadászati Védegylet igaz­
gatójának szerkesztésében. A könyvecske 232 tömö­
ren szedett oldalon a vadászat és ezzel összefüggő 
összes kérdésekben csupa gyakorlati értékű útba­
igazítással szolgál a vadászközönségnek, amely 
bizonyára meleg szeretettel fogadja a rajzokkal és 
képekkel is gazdagon illusztrált LItmutatót. Meg­
rendelhető a szerkesztőnél (Budapest, VIII., Nap­
utca 4), a fegyver- és lőszerkereskedésekben. 
Ára 60, díszes kötésben 75 000 korona.

MAGyAR RENDŐRKUTyA FILMEN. 
Igen érdekes miliőben készül egy új magyar film, 
a Vészautó, melynek scenáriumát dr. Gergelyffy 
Gábor készítette és Balogh Béla rendezi. Fontos 
szerepe van a filmen egy képzett magyar rendőr# 
kutyának. A film szeptember havában az Urániá­
ban kerül bemutatásra.

PC

r VARRÓGÉPEK ^
rég bevált 1

jó minőségben
részletfizetésre '

SINGER C0. VARRÓGÉP RESIV. TÁRS.

BUDAPEST IV, 
VÁROSHÁZ-^ 16,1. EM.
Párisi-utca sarok. 
TELEFONSZ A Nt: LIPÓT 983-31

Jtcai, sportruha- és breeches-különlegessé- 
iek. Közismerten előkelő ízlés. Szolid árak I

BUDAPEST IV, SEMMELWEIS-UTCA 14 
FIÓKOK:

VII, Rákóczi-út 68 
VIII, Baross-utca 86/88 

II, Corvin-tér 1

í

Nem cyánozunk! ff óra..al.att
VI, Dalnok-utca 6 Telefon : L. 970-08 ielszereljuka j j

Poloska-tömegfogót. 
Azonnal biztosítja 
nyugalmát!
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BUDflGYÖNGYE
(CITY PAVILLON) II, BUDAKESZI-ÚT 11

„Budagyöngye“ villamosmegállóhely

megnyílt, új vezetés mellett
Az idei szezón legszebb szórakozóhelye 
gyönyörű park, páratlan szép terrassz, 

pompás csukott terem
Elsőrendű magyar és francia konyha!

Szolid polgári árak!
Naponta délután 5 órától éjjel 2 óráig 
N Y A R I RUDI és zenekara muzsikál

TÁNC! Tulajdonos Fejes Gáspár TÁNC!

Östendétől 
a £ időig
Európa összes első­
rangú fürdőhelyein 
minden előkelő hölgy 
csakis a Gerö- féle
különleges nyári

„fűző és
mégsem fűzőben“

érzi jól magát.

rry e r o
a Király-Színháznál 

(Király-utca 69) 
Telefon: József 66—05

Nagy illusztrált árjegyzékünk 
díjmentesen áll a nb. közönség 

rendelkezésére.

Alapítva 1810-ben Telefon 107—63

STOCKBAUER GUSZTÁV
Budapesten, IV, Párisi-utca 3. szám

Készít: ágyneműeket, paplanokat és matrácokat a leg­
finomabb kiállításban. Különlegesség: Pehely-paplanok.

Dr. Pajor Szanatórium

Budapest Vili,

belgyógyászati és sebészeti 
betegek részére. Diétás 
konyha. Zander és orthopéd 
gyógyterinek, öízgvóflvintézct
bejáróknak is. Ideg# és

Vas-utca 17. üdülő' betegek gyógyhelye.

Becsben valóságos divatőrület módjára, még a 
kisebb polgári háztartások is 15—20#féle bort tar# 
tanak otthon s a vendég elé borkártyát tesznek, 
hogy szabadon válasszon.

Mikor De Bussy francia követ egy ebédre volt 
hivatalos, a borkártyán 38-féle bor szerepelt. Mikor 
az ebédet revanchierozta, ő is minden teríték mellé 
egy nagyon hosszú borlistát tétetett a vendégei 
elé, a végén ezzel a megjegyzéssel: ime, ezek azok 
a borok, amelyek nekem nincsenek. De viszont 
sok magyar paprikás ételt tálaltatott. S itt csak 
úgy közbevetően megemlítjük, hogy a híres »ma# 
gyár« paprika indiai eredetű. Már Kr. e. 23-ban 
ajánlja egy római természettudós evés után az 
emésztéshez. Hozzánk a XVII. században kerül s 
lassankint nemzeti fűszerré válik, éppúgy, mint a 
németeknél a keletindiai bors, amely szintén a 
XVII. században került hozzájuk.

Bizonyára nem érdektelen még, hogy a burgonya 
hogyan kapta ezt a magyar nevet. A története 
ennek az, hogy Amerikából behozott, ott felfedezett 
burgonyát elsőízben Franciaország Bourgogne nevű 
départementjában termesztették s innen ered a 
magyar neve, a burgonya.

A kukorica és a káposzta a XVIII. században 
kerültek hozzánk. Legyen elég ezzel a vonatkozás- 
ban nemzeti eledelünkről, a töltött káposztáról a 
következőket elmondani. Néhai Giesswein Sándor, 
a világot járt, kiváló pápai prelátus beszélte el e 
sorok írójának, hogy mikor egy ízben meglátogatta 
a kairói kopt püspököt, az neki ebédre, a többek 
között, töltött káposztát tálaltatott. S amikor derék 
jó prelátusunk megköszönte a figyelmet, hogy a 
házigazda neki ilyen jó magyar nemzeti eledellel 
kedveskedik, a kopt püspök meglepetve mondotta, 
hogy ez arab étel, az ő arab szakácsa készítette 
erre az ebédre, mint arab nemzeti speciálitást, mert 
hiszen ez az araboknak már évezredek óta ünnepi 
eledelük.

S hogy a terített asztalnak még egy finom 
csemegéjét említsem, a fagylaltot, Réaumur találja 
fel, akit a hőmérőről ismerünk.

Végül pedig, ha a terített asztal már megtette 
kötelességét, következik a dohányzás, ami szintén 
a XVII. században kezd divatba jönni, de csak 
lassan terjed, mert egyre-másra a legszigorúbb 
rendeletek tiltják. így például Bernben 1661-ben 
a tízparancsolatot egy tizenegyedikkel egészítik ki: 
»Ne dohányozz«, vagy más helyütt: »Ne tedd a 
szádat a sátán kéményévé!«

Sokkal divatosabb lett azonban a tubák. Előkelő 
férfiak, nők egész nap folyton tubákoltak, társaság­
ban folyton egymás tubákos-szelencéit kínálgatták, 
alig lehetett már beszélgetni. A szelencéket szinte 
szenvedélyesen gyűjtötték s ezért az iparművészek 
százai foglalkoztak a készítésükkel: arany, ezüst, 
gyöngyház, email, stb., mindenféle nemes anyagból 
igazán művészi kivitelben. Nagy Frigyes 130 darabot 
hagyott hátra, összesen 1,300.000 tallér értékben. 
Mikor már haldoklóit, behozatta az ágyához tubákos 
gyűjteményét s fáradt mosollyal gyönyörködött 
benne.
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GI? A FOL OGI A
„Lya“: Egyszerű, szimpla ember, csupán azért 

ismerhető ki nehezen, mert még véletlenül sem mond 
igazat. Ez nem ösztönös dolog nála, hanem kény* 
szer, élete és az életében játszódó események kény­
szere. Tudatosan nem mond valót, mert magát 
mindig másnak állítja be, mint amilyen, de azt már 
nem tudja, hogy két nappal előbb kinek mit mondott. 
Ha zavarba hozzák, megsértődik, illetve a sértődés 
megjátszása révén vágja ki magát. Talaját vesz­
tett, hínárba került nő, akit el fog nyelni a mocsár!!

„Iskola»Savanyú a szőlő.« Ez a közmondás 
illik jellemére. Egy hervadozó leány, ki már böU 
cselkedik, igaz hogy nyakatokért szemlélettel, mert 
humbugnak nevezi a Nő egyetlen szent hivatását, 
azt, hogy: feleség és anya legyen. E szűk kere^ 
teken, melyet a lap nyújt, nem fejthetem ki orga* 
nikus rendeltetését a nőnek, da az On írásából 
látom, hogy tele van sértődöttséggel, keserűséggel, 
már nem égő de maró vággyal és csak azért filo* 
zófál, amiért, az egyszeri róka : nem érte el a szőlőd 
fürtöket soha. Víg szüret helyett, megecetesedett 
a vére.

„NimfaIgaza van, nagyon szép volna, ha 
őszinte életet élhetnénk, úgy bátran, szabadon, 
mint a Paradicsomban, vagy mint a Faunok és 
Nimfák Sajnos, a házasság egy társadalmi beren­
dezkedés, melyben sok esetben az érdek a fő szem­
pont. A civilizáció eredménye ez, de igaz embe» 
rek a házasságban is értelmük és érzésük alapján 
mennek bele s ezek őszinte, igaz életmegnyilvánu# 
lások Bernhard Shaw azt mondja: Nincsenek szabás 
lyok, próbálj ki mindent, ami jó, azt tartsd meg, 
ami rossz, vesd el.

„Laci“: Fiatal, rajongó, ki még nem tapasztalt 
az Életből semmit és olvasmányai is nagyon héza* 
gosak. Tele van fantasztikus tervekkel, az egész 
egyénisége egy dohogó, sziszegő motor, vigyázzon 
az indulásnál, mert összeroncsolja önmagát.

„Cserebere“: Vidám, kacagó, drága, naiv kis lány, 
ki sejtésekben él és nagyon kíváncsi. Romantikus 
hajlandóságaira külön figyelmeztetni akarom, tehát 
mindent amit lát, hall, vagy olvas és Magának 
nagyon tetszik, mesélje el az édesanyjának és min­
den esetben kérje ki az ő tanácsát.

Többi levélre a beérkezés sorrendjében, külön 
levél díja 25.000 k, mely összeg bélyegekben is 
beküldhető.

Régiségek, ezüstök, 
szőnyegek 

vétele és eladása.

IV, Deák-tér 4 sz. 
Tele on

Teréz 6—76 szám

Szabászati- és varró-tanintézet űrhöi8yek részére
IB.-né Saller Somalia IV, Calvin-tér 8

Készpénztőkéjét
a legelőnyösebben kamatoztatja és gyümölcsözteti a
Fönnáll: RŐTH BANK
1906. év óta Budapest, Vilmos császár-út 45

MAGÁNHIRDETÉS
Előkelő család fiú- vagy leánygyermekét teljes ellátásra 

(zongorahasználattal, nyelvtanítás és instruálással) elfogad 
nagy lakással bíró belvárosi úricsalád. Cím a kiadóban.

Cigányosan tanítok zongorázni magyar népdalokat, mű­
vészies futamokkal, kotta nélkül. Felnőtteknek legjobb módszer, 
gyors és biztos eredmény. Császár Mária zongoratanítónő, 
1, Orbánhegyi-úton, Tóth Lőrinc-utca 28.

Rozsnyói bundái keresek megvételre, használtat, lehető­
leg jó állapotban lévőt. Ajánlatokat ár és állapot leírásával 
levelező-lapon, Elekes Franz címre Hódmezővásárhely, Árpád- 
utca 5 kérek.

Fiút teljes ellátásra 15 éves korig elvállal HorthyMiklós-út 
környékén lakó úriasszony. Cím a kiadóhivatalban.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
BERZÉTHEy LENKE. Az a sokat emlegetett főhadnagy 

házassága egy szép szőke aranyhalacskával megfeneklett ,■ 
ugyanis az Atlantika hajói nem vették fel, a keményszívű 
apa könyörtelen maradt a hitelezőkkel szemben, sőt kemény 
öklével ütött egyet — a mátkaság felrobbant; a vőlegény 
elúszott a tengerben, a menyasszony Párisban szórakozik ; a 
sokat hangzott parthie végső akkordja elhangzott.

LAKÁS. Az illető házaspár a legszűkösebb lakásviszonyok 
idején kelt egybe, a férj is otthon maradt a legényszojábáhan, 
a feleség is a leányszobájában, de az nem zavarta a boldog­
ságot, sőt — a mai felfogás szerint — még talán növelte is. 
Úgylátszik a rendszer jól bevált, mert most három év múltán 
még mindig nem néznek lakás után és még csak nem is 
gondolnak a válásra.

Ny ARALÓ. Szeptemberben már nem igen olvashatja, 
hogy ki hol nyaral, mert a legtöbben ilyenkor már nem 
szeretik bevallani, hogy »csak« most, az utószezonban sikerült 
nyélbeütni egy kis nyaralást. Pedig most sokkal nyáriasabb 
az idő, mint nyáron volt.

HOZOMÁNy. Abból, hogy egy család két hónapig 
nyaralt egyfolytában, még nem lehet a hozomány nagyságára 
következtetni. — A hozományokat mi különben sem tartjuk 
nyilván, jobban teszi, ha kérdésével a kisleány legutolsó volt 
vőlegényéhez fordul.

HŐSSZERELMES. Harmadszori »blikkre« mégsem aján­
latos megkérni a leány kezét, ha még olyan csodálatosan 
elragadó is, amint Ön írja. A döntő holdvilágos estéről már 
különben is lecsúszott, mert a teliholdra három hétig kell 
várnia.

ÉRDEKLŐDŐ MAMA. Bárány Pista még nincs 20 éves 
és nem is gondol a nősülésre. Érdeklődése tehát még korai. 
Talán jobb volna inkább egy idősebb bajnok után nézni.

NAGySÁGOS ASSZONy. Nem tévedésből titulálják 
önt állandóan méltóságosnak. Ennek az egyszerű oka az, hogy 
azon a fürdőhelyen már évek óta több a méltóságos asszony, 
mint a nagyságos, idén pedig mindössze hárman voltak a 
nagyságosok.

ÉSZAKI RAJONGÓ. Nem valószínű, hogy egyhamar 
meghonosítsák nálunk is északi mintára a ruha nélkül való 
fürdést, sőt a legújabb hírek szerint már északon is akadnak 
merész újítók, akik trikót vesznek fel, de az is igaz, hogy eze­
ket nemcsak nagyon megbámulják, hanem óvatosan el is kerülik, 
azt tartván, hogy biztosan valami bőrbetegségük van, azt 
akarják eltakarni a trikóval.

TÁRSASÁG. Mitesserei és pattanásai megszűnnek, ha 
arcbőrét lefekvés előtt Kolozsvári Henrích-féle kénsalicyl- 
szappannal mossa.

TÖBBEKNEK. Felelős szerkesztőnk jelenleg a tenger mellett 
nyaral, távollétében Szerelemhegyi Ervin dr. vezeti a lap 
ügyeit.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLy.
Szerkesztőség <J. 110—88) és kiadóhivatal <J. 58—58) 
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